
LOCK-N-LOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS - QUICK CHANGE
POWDER DIE

This automatic, five station press lets you switch your reloading dies and
accessories without changing the entire tool head. With a quick twist, the
Lock-N-Load inserts allow you to engage or disengage your accessories in each
station. The solid top-plate construction means you’ll never have to purchase
additional tool plates. You may also use 7⁄8-14" dies and powder measures from
your other favorite manufacturers by installing Lock-N-Load bushing inserts
(listed below). The Hornady automatic case feeder is available by special order at
this time. It has one of the highest torque motors of any progressive press and
will feed hundreds of rounds per hour. Adapts to your press and feeds each
cartridge to your shell plate – ask any of our customer service representatives for
assistance. Features Include: Lock-N-Load Powder Measure: The AP uses
Hornady’s full size powder measure which can change powder charges with the
press of the button. Hornady utilizes a quickchange measure insert that can be
stored with your reloading dies preset to the charge you desire. You’ll never have
to adjust your measure back to that favorite load again – just purchase additional
inexpensive measure inserts for each of your cartridges. This is the most flexible
powder system of any progressive press on the market. Priming System: The
primer is dropped in place at the top of the stroke and inserts into the case at the
end of each stroke. Slide tray is easily changed from large to small primers and
includes primer pick-up tubes to fill the main primer tube. Case Activated Powder
Drop: The Case Activated Powder Drop provides the powder charge only when a
cartridge is in place. Prevents powder charging errors, or can be set to manual
operation to check charges. No powder mess to clean up, automatic case
indexing prevents double charges. Case Retainer: The Case Retainer allows you
to quickly and easily remove or replace a case from the shell plate at any point in
the cycle without extra retaining buttons. Retainer fits all calibers. Automatic
Indexing and Case Ejector: The Lock-N-Load automatically advances the cases
to the next station with the smoothest indexing of any press we’ve operated. It
rotates every half stroke (shorter movements) to lessen the chance of powder
spillage. At the completion of each round, the case is automatically ejected into
the large capacity case catcher (included). All you need in addition to your
Hornady AP press is a shell plate and dies to get you started. Ask any of our
customer service representatives for help in determining your shell plate size.
These other Hornady AP accessories, such as additional Powder Measure
Metering Insert, Quick Change Powder Die, and the Powder Cop, enable you to
have the fastest cartridge conversion on the market. Ask any of our customer
service representatives to explain these upgrade options. Click here for Hornady
Shell Plates & Shell Holders chart.

Attributes

Name: QUICK CHANGE POWDER DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749002664
Mfr. No.: 050074
Delivery weight: 0.295kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 183mm
UPC: 090255500745

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die HORNADY LOCKNLOAD
AUTO PROGRESSIVE PRESS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die HORNADY LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
diese Hinweise sorgfältig durch, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Presse nur gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendest.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.
Verwende die Presse nur für den vorgesehenen Zweck, um Gefahren zu vermeiden.
Achte darauf, dass alle Werkzeuge und Zubehörteile in einwandfreiem Zustand sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich über die Sicherheitsmerkmale des Produkts, um die Risiken zu minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Presse nur mit den empfohlenen HornadyZubehörteilen und Werkzeugen.
Achte darauf, dass der Bereich um die Presse frei von brennbaren Materialien ist.
Vermeide das Tragen von losem Schmuck oder Kleidung, die sich in der Presse verfangen könnte.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob alle Teile der Presse ordnungsgemäß montiert sind.
Verwende den automatischen Hülsenfüller nur, wenn du mit der Funktionsweise vertraut bist.
Arbeite niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle die Presse auf eine stabile, ebene Arbeitsfläche.
Befestige die Presse mit den mitgelieferten Schrauben an der Arbeitsfläche, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Installiere die LockNLoadHülsenplatte gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Schließe alle erforderlichen Zubehörteile an, bevor du mit dem Laden beginnst.

Nutzung:

Überprüfe die Pulverladung vor dem Laden jeder Patrone.
Stelle sicher, dass die Hülsen aktiv sind, bevor du den Hülsenfüller betätigst.
Verwende die Zündsysteme gemäß den Anweisungen, um sicherzustellen, dass sie korrekt
funktionieren.
Halte während des Betriebs alle Körperteile von beweglichen Teilen der Presse fern.
Bei Verdacht auf eine Fehlfunktion der Presse, stoppe sofort die Benutzung und überprüfe alle Teile.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge defekte oder abgenutzte Teile der Presse verantwortungsvoll.
Informiere dich über die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Chemikalien und anderen gefährlichen
Materialien, die bei der Verwendung der Presse anfallen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice von Hornady. Sie stehen
bereit, um Fragen zu beantworten und Unterstützung zu bieten.



Bitte beachte, dass du bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts jederzeit auf die
Sicherheitsrichtlinien der EU zurückgreifen kannst. Informiere dich über Rückrufaktionen und sichere Produkte über
die EU Safety Gate Plattform.

Bleibe sicher und viel Erfolg beim Wiederladen!



LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS QUICK
CHANGE POWDER DIE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS QUICK CHANGE POWDER DIE. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading press. It complies
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to help you understand potential hazards and how to avoid
them.

General Safety Guidelines
Always read and understand the user manual before operating the press.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Use the press in a wellventilated area to avoid inhaling dust or fumes.
Ensure that all safety guards are in place during operation.
Store the press and accessories in a secure location, out of reach of children.
Inspect the press and accessories regularly for wear or damage.
Use only recommended components and accessories with the press to avoid malfunction.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE):

Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Use hearing protection when operating the press for extended periods.
Wear gloves to protect your hands from sharp edges and chemicals.

Handling Components:

Handle all reloading components with care to avoid spills and accidents.
Do not overload the press; follow the manufacturer's specifications for maximum load.

Working with Powders:

Store powders in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Avoid using damaged or outdated powders, as they may pose safety risks.
Do not mix different types of powders unless specified by the manufacturer.

Emergency Procedures:

In case of an emergency, stop using the press immediately and disconnect it from the power source.
Familiarize yourself with local emergency procedures and contact information.

Instructions for Installation and Usage
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Installation:

Select a stable and level surface for the press.
Secure the press to the surface using the appropriate mounting hardware.
Ensure that the press is correctly assembled according to the user manual.

Setup:

Install the LockNLoad bushings as per the instructions provided.
Set up the powder measure and ensure it is calibrated correctly.

Operation:

Before starting, ensure that all components are properly installed and secure.
Follow the stepbystep loading process outlined in the user manual.
Monitor the operation closely to ensure that there are no malfunctions or unusual noises.

Adjustments:

Make adjustments to the powder measure and other components only when the press is not in
operation.
Refer to the user manual for specific adjustment procedures.

Cleaning and Maintenance:

Regularly clean the press and its components to prevent buildup of residues.
Lubricate moving parts as recommended in the user manual.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash; contact local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS QUICK CHANGE
POWDER DIE, please refer to the contact information provided in the user manual or visit the manufacturer's website
for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective reloading experience. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Prensa
LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS
HORNADY QUICK CHANGE POWDER DIE

Introducción
Gracias por elegir la prensa automática LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS de Hornady. Este producto
está diseñado para facilitar el proceso de recarga de cartuchos, ofreciendo una experiencia segura y eficiente. Por
favor, lee atentamente esta guía de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de utilizar la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar
accidentes.
Supervisión: Nunca dejes la prensa desatendida mientras esté en funcionamiento, especialmente si hay
niños o mascotas cerca.
Área de Trabajo: Mantén tu área de trabajo limpia y organizada para evitar tropiezos y accidentes.
Equipo de Protección: Usa gafas de seguridad y guantes adecuados para protegerte durante el proceso de
recarga.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de la prensa y sus componentes para asegurar un
funcionamiento óptimo.
Almacenamiento de Materiales: Guarda la pólvora y otros materiales de recarga en un lugar seguro y fuera
del alcance de los niños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Cargas de Pólvora:
Asegúrate de que la Caída de Pólvora Activada por Casquillo esté funcionando correctamente para
evitar cargas incorrectas.
Verifica siempre que el medidor de pólvora esté ajustado a la carga deseada antes de comenzar.

Cebadores:
Cambia la bandeja deslizante de cebadores con cuidado y asegúrate de que esté bien ajustada.
No intentes manipular cebadores mientras la prensa está en funcionamiento.

Indexación Automática:
Familiarízate con el sistema de indexación automática para evitar errores en el proceso de recarga.
No fuerces el mecanismo de indexación; si encuentras resistencia, detén el uso y verifica el sistema.

Uso de Inserts:
Asegúrate de que los inserts de buje LockNLoad estén correctamente instalados y ajustados antes de
comenzar.
Usa solo inserts de Hornady para garantizar la compatibilidad y seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

Instalación de la Prensa:

Coloca la prensa en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que esté firmemente fijada a la mesa de trabajo para evitar movimiento durante su uso.

Configuración de la Prensa:

Instala los dies en las estaciones correspondientes siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el medidor de pólvora en su lugar y ajusta a la carga deseada.

Uso de la Prensa:

Inserta un cartucho en la estación de cebado y asegúrate de que esté bien colocado.
Acciona la prensa lentamente al principio para familiarizarte con el movimiento y la indexación.
Realiza un chequeo visual de cada cartucho antes de continuar con la recarga.

Finalización del Proceso:

Una vez que hayas terminado de recargar, limpia el área de trabajo y guarda todos los materiales de
manera segura.
Revisa que no queden cartuchos o pólvora en la prensa antes de guardarla.

Instrucciones de Desecho

Pólvora: Desecha cualquier pólvora no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales
peligrosos.
Cartuchos Fallidos: Deshazte de cartuchos que no se hayan cargado correctamente siguiendo las pautas de
seguridad.
Materiales de Embalaje: Recicla el embalaje de la prensa y otros materiales de forma responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro de la prensa LOCKNLOAD AUTO
PROGRESSIVE PRESS, consulta con un representante de servicio al cliente de Hornady.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de recarga segura
y efectiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników Prasy
Hornady LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup prasy Hornady LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja dostarcza informacji na temat ogólnych zasad bezpieczeństwa, specyficznych
środków ostrożności, a także instrukcji dotyczących instalacji i użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji zawartych w podręczniku użytkownika.
Używaj prasy wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są właściwie zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Trzymaj narzędzia i materiały z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj sprzęt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj tylko oryginalnych akcesoriów Hornady, aby zapewnić optymalne działanie prasy.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i rękawice podczas pracy.
Upewnij się, że wszystkie ruchome części są w dobrym stanie przed rozpoczęciem pracy.
Nie próbuj naprawiać ani modyfikować prasy samodzielnie, jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy.
Zawsze wyłączaj prasę, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Umieść prasę na stabilnej, płaskiej powierzchni, aby zapobiec przewróceniu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane zgodnie z instrukcją montażu.
Sprawdź, czy wszystkie akcesoria są odpowiednio zamocowane przed pierwszym użyciem.

Użytkowanie

Aby rozpocząć ładowanie, upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo zainstalowane.
Używaj miernika proszku LockNLoad, aby precyzyjnie ustawić ładunki proszku.
Regularnie sprawdzaj system podawania primerów, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Podczas pracy z prasą, zawsze miej pod ręką instrukcje dotyczące ewentualnych problemów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieużywanych komponentów w zwykłych śmieciach.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych, aby uzyskać
informacje na temat właściwej utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie materiały są odpowiednio zabezpieczone przed ich usunięciem.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania prasy Hornady LOCKNLOAD AUTO
PROGRESSIVE PRESS, prosimy o kontakt z naszym działem obsługi klienta. Nasi przedstawiciele są dostępni, aby
pomóc w rozwiązaniu wszelkich wątpliwości.

Zakończenie



Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z prasy
Hornady LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanego
ładowania!
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Säkerhetsinstruktioner för LOCKNLOAD AUTO
PROGRESSIVE PRESS

Introduktion
Tack för att du valde LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS. Denna produkt är utformad för att underlätta
omladdning av ammunition och förbättra effektiviteten. För att säkerställa en säker och korrekt användning, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minimera risken för olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera alla skador eller säkerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med pressen.
Säkerställ att alla verktyg och tillbehör är korrekt installerade innan du börjar använda pressen.
Se till att inga föremål blockerar pressens rörelser.
Använd endast rekommenderade 7⁄814" dies och pulvermätare som är kompatibla med LockNLoadsystemet.
Kontrollera att hylsan är korrekt placerad innan du aktiverar pulverdroppen.
Ställ in pulvermätaren noggrant för att undvika över eller underladdning av ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pressen

Välj en stabil och plan yta för att placera din LockNLoad press.
Följ installationsanvisningarna i manualen för att montera pressen korrekt.
Anslut pressen till en strömkälla i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Användning av pressen

Ladda hylsorna i hylsplattan enligt anvisningarna.
Aktivera LockNLoadsystemet genom att vrida inläggen för att aktivera tillbehören.
Justera pulvermätaren till önskad laddning och kontrollera inställningen innan du börjar.
Tryck på startknappen och observera pressens funktion för att säkerställa att allt fungerar som det ska.
Efter avslutad omladdning, stäng av pressen och koppla bort den från strömkällan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som uppstår vid användning av produkten, inklusive trasiga delar och oanvändbara tillbehör, ska
hanteras enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Försök att återvinna delar av produkten när det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta vår kundtjänst. Du kan hitta kontaktinformation på vår officiella
webbplats eller i produktmanualen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din
LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod na bezpečné používání produktu LOCKNLOAD
AUTO PROGRESSIVE PRESS HORNADY QUICK
CHANGE POWDER DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili lis LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS HORNADY QUICK CHANGE
POWDER DIE. Tento produkt byl navržen tak, aby vám usnadnil proces nabíjení nábojů a zaručil bezpečné
používání. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili správné a bezpečné použití zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování uvedené v tomto návodu.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, abyste minimalizovali riziko úrazů.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které jsou obeznámeny s jeho funkcemi a bezpečnostními
opatřeními.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nefunguje správně.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou schopny bezpečně manipulovat s náboji a
střelnými materiály.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části zařízení řádně upevněny a funkční.
Při manipulaci s práškem a náboji vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Dbejte na to, abyste používali pouze doporučené nabíjecí dies a příslušenství.
Při používání automatického podavače nábojnic se ujistěte, že je správně nastavený a že neobsahuje žádné
překážky.
Nikdy se nedotýkejte spouště nebo ovládacích prvků, pokud je lis v provozu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Umístěte lis na stabilní a rovný povrch.
Připojte všechny části podle pokynů uvedených v manuálu výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevnění utaženy.

Použití:

Před zahájením procesu nabíjení se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a materiály po ruce.
Nastavte měřič prášku podle požadované dávky a ujistěte se, že je správně zajištěn.
Při automatickém podávání nábojnic sledujte proces a dbejte na to, aby nedošlo k zablokování nebo
úniku prášku.
Po dokončení nabíjení nábojů důkladně zkontrolujte, zda nedošlo k chybám v dávkování prášku.

Pokyny pro likvidaci
Po použití vždy důkladně vyčistěte produkt a pracovní prostor.
Prázdné obaly a zbytky materiálů likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte použité nebo nebezpečné materiály do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud potřebujete další informace nebo máte otázky týkající se bezpečnosti produktu, obraťte se na zástupce
zákaznického servisu výrobce.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho lisu LOCKNLOAD AUTO
PROGRESSIVE PRESS HORNADY QUICK CHANGE POWDER DIE. V případě jakýchkoli pochybností nebo
problémů neváhejte vyhledat pomoc kvalifikovaného odborníka.


